The Bamed rebirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compleled

including

To be carrpleled on the senders own responsibility

1 Sender {name, addeess, eountry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

- BT

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Ugg}grrl Lrllblblgﬂ%ggwyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention retative
au contract de transpon international de
marchandise par route {CVR)

This carriage is subject notwithstanding
ony clause to thecortary, tothe
Conventien on the Contact for the
Internatinnal Cartisge of goods by road
(CMR)

sOCIET, D

2 Conslgnee (name, address, couniry)
DestInatalre (nom, adresse, pays}

AUTOMOCBILE DACIA
1 Uzinei

Mioveni Arges 0115400 RO

*
16 Carrler [nanié, addrass; fopptey
Transporle?}r; (ﬂb‘npg é;’s;e,{ukﬁlclf *
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&
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3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévy pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlars {name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place /' Lieu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumanien

q  Place of recaiptal the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la mrachandise  Via dei Clelamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.03.2026

18 Carrler’s reservations and observations
Reéserves et observatlons des transporteurs

§ Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 326530

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelcpa for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el numeras Nombre des colis Mode d'emballage Auture de la marchandise Nos. Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
% 7358651 D078969401 | 320104610R 40 PC 5  [Rack Renault DCTeco 8.452,000
§ 4910002302-101 2,532,000
=
] 7358652 D078969401 | 320104610R 48 PC 6  [Rack Renault DCTeco 4.142400
= 4910002302-101 3038400
~N
q 7358653 DO78969401 | 320104610R 128 PC 16  [Rack Renault DCTeco 11.046,400
= 4910002302-101 8'102'4m
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number frackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  (humerod'opliquatts {Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le deslinabire
ko9 Freipght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) subtotal/Solide
Instruction de |'expedi [formalites dou et autres} Surcharges/Suppléments
v Inciduntal expenses/Frais
-ll y Accessoires
~+| Container No: Verlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
' Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko
ot tree / hon Franco
21 Printed on / 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdugn ) Q 19.03.2026 Réception des marchandises  Date
22 r onfle 20

n nora & Der eénla dol mittente

M Mmac

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

%ggﬁvﬂa ]gl"4 Pnhe <¥nd. ignature S kamp of she Hrrie
Blrtasuna haEodes ex portiur
43 Infarmation ta determine the tarff “emaval with border cros
From To Falett sender [ Ex

peditetr des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes

il Type Number No ucFanL‘ Ixchange  fiype Aumber No exchange Tchangs
furg-alivl Eury-Pallel
3oz philet X paller
Simple pallet SImipia palit

28 Carriers contractor

Recelver conflrmation / date / signature

- Driver contirmation / date / signature
27 Off, Chat e islic Loud cavudity in K6
Car
E_ Traller
8
g Used Gen Nr CONavonal [Ceilateal CJec Ocenm




The ltamed rsbrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines rrust be complated

21 +22 bytreightcarrlers

including

Tu be corpleted o U senders own responsibility

»
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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

e

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann—Haﬂ%gréﬁyer-Str. 1, 741 99

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au centract de transperl internaticnal de
marchandise par route (CWVR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
International Cardage of goody by road
[CMR)

ntergruppe
2 Conslgnee (name, address, country)

Destinatalre [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
1 Uzinei

16 Carrier [name, address, country} e
Transpaorteuars (nom, adresse, pays)//?-‘OCJE
ANDUTRUK /%

[

Mioveni Arges 0115400 RO -
Ie) 3
N )
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive canlers (name, address, cbnl‘.‘{ntm_" ?’6‘
Liet: prévu pour la livraison de a marchandise Transporteuers successifs (nom, adressé.\g"ays]- ARG
ey
7
Place / Lleu - .
Mioveni Arges
Country / Pays “w
Rumaénien
4 Place of recniplof the gouds Magna PT SpA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Qate / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 9-03-2026 Réserves et observations des transporteurs
Attached documents
5 Documents n‘:mexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
, , FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein~Nr.: 326530
& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Methed of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marqgues el numeros Noumbre des colis Mode d'emballage Nuture de ld marchandise Ny, Statistigusy Paids brut kg Cabage m®
Total Bexes: Fotal Wt.Kg/Net Wt.KG
B4 R3.748,000/17.520,000
Ref to Nr.9 |Faes label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [Auméro dopliquatks [Numére UN Group d'emballage A pAYSr pHT LCexpediteur Muonndie Le destinataire
ho9

Freight/Prix de Lranspott

Reduttion/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and other formalities)
Instruction de l'expediteuer {formalltes douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental xpenses/Frais

Accessoires

varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal 4 paysr

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko " 1 .
Free '‘carrier [/

ot tree / Non Franco

RN

fnl, 4

mﬁﬁ;’;ﬂgmjﬂ the sknder

21 Panted on 7 Y. % 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOdUQ no (B/Aﬂﬁvbb T 1 -03-2026 Reception des marchandlses Date
22 23 i Y; M onfile 20
In noma a par conto dol mittente AG4
A nnc

Signature and stamp of the consignes

Bigiiau Wier46Pas IR expedterer Slgnature et t| Slgnature et timbre du destinataire
Z£5 Information to detesmine the tandf emoval with border crossings
Fom To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

[Type Nurnlyer No exchange Sachange  [Type horbet o exchange rehange
ZurteRallet IEulu-I"n“el

Anx pnﬁ; ox pallr:

aimple pailet Sinpla pﬂar

26 Carrisry contracior

27 OIf, Characteristic

Car
Traller

Lowd cauadty in KG

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Ne

DNaHunal
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7358652

DATE: 26.03.2026

TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR
Co: KGaA.

EXPEDITEUR
odiic

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 19.03.2026 A: 19:04
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 26.03.2026 A: 19:22
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.mM

N° COMMANDE

DATE DE PERP

320104610R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 4.142 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. AG4GATI
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

D078969401

LIEU DE TRANSIT
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